Battery Charger

Article number 36-3547  Model V-9688

18-2068
Please read the entire instruction manual before using the product and save
it for future reference. We apologise for any text or photographic errors and

any changes of technical data. If you have any questions concerning technical
problems please contact our Customer Service Department.

1. Safety

e Only charge rechargeable NiMH/Ni-CD batteries; sizes R03, R6, R14,
R20 or 6F22 (9 V).

* NEVER try to recharge regular dry-cell batteries, alkaline batteries or
non-rechargeable batteries in the battery charger.

* Never use a higher charging current than that which is recommended or
that is marked on the battery.

* Always charge rechargeable batteries before using them for the first time
and top them up again every second month.

e Observe the battery polarity markings on the charger.

* Do not expose the charger to water or sources of excess heat.

* Do not use the charger if the connection cable or power adaptor
is damaged.

e The charger is only intended for indoor use.

e  The batteries will become warm when charged, be careful when
removing them.

*  Only use the enclosed adaptor to power the charger.

*  Unplug the adaptor from the power point when the charger is not in use.

2. Functions

e Used for quick charging Ni-MH batteries.

e Charges e.g. R20 1200 mAh in two hours and 15 min. and 9000 mAh
in 9 hours.

e Compatible battery sizes: R03, R6, R14, R20 and 6F22 (9 V) (6F22 (9 V)
Timer-charged only).

*  Microprocessor controlled charging.

* Negative delta-V cut off function (-AV).

e Timer protects against overcharging.

*  Protected against short circuiting.

* Reverse-polarity protected.

e Bad battery indicator.

e Outlet for charging devices with a USB connection (5 V, 500 mA).

* Do not let children use the charger without supervision. It is not a toy.

3. Contents

e Charger V-9688

e 230V adaptor

e Instruction manual

4. Charging
1. Connect the adaptor to a power point and the DC plug to the charger.
2. Insert 1 to 4 batteries (R03, R6, R14 or R20) according to the polarity
markings on the charger. Press them securely against the bottom.
9 V batteries (6F22) can be charged one or two at a time.
3. The charger determines the correct charge automatically.
The display’s icons graphically demonstrate the charging process.

Capacity indicator for
9 V batteries (2 x)
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4. CHARGE is displayed when any battery is being charged.
The display will also illuminate as long as charging is in progress.

5.  When all batteries are charged FULL will be displayed.

6. Disconnect the adaptor from the socket and remove the batteries when
charging is finished.

Incorrect batteries

Battery status: When charging commences the charger makes sure that all
the batteries are capable of being recharged and that none of them is inserted
incorrectly. If any of the batteries cannot be charged or are misaligned, BAD
will be shown and the icon for the corresponding battery will flash. Charging

is interrupted until the fault has been corrected (i.e. The defective battery has
been removed or realigned).

5. Discharging
Discharging removes the memory effect from the batteries which are not fully
discharged and result in a diminished charging capacity.
1. Connect the adaptor to a power point and the DC plug to the charger.
2. Insert 1 to 4 batteries (R03, R6, R14 or R20) according to the polarity
markings on the charger. Press them securely against the bottom.
(9 V batteries (6F22) cannot be discharged).

Discharge button

LCD display

Backlight

3. Press the discharge button on left side of the display.

4. DISCHARGE is shown and the blue background light is illuminated as
long as discharging is in progress.

5. The battery icons flash as long as discharging is in progress for any of
the batteries.

6. Charging starts automatically when the batteries are discharged.

6. USB connection

1. The USB connection can only be used when the batteries in charger are
fully charged or if the charge is empty.

2. The USB symbol will be lit when the charger's USB connection is ready
to use.

3. Connect the USB device to be charged to the USB outlet on the back of
the charger.

N.B. Power consumption cannot exceed 500 mA (5V).

7. Disposal

Sort and recycle products where possible, instead of disposing of
them. All electronic products, batteries and packaging material etc.
should be sorted and processed according to local environmental
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8. Specifications
Operating voltage
Input Power: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz
Output Power: 12 VDC, 1000 mA (centre positive)
Using the AC/DC adaptor: DC 12 V 1000 mA
Charging Current Ni-MH Charging time
R03: 500 mA R03: 1000 mAh 2 hours
R6 1300 mA R6: 2500 mAh 2 hours
R14 1300 mA R14: 2800 mAh 2.25 hours
R14: 4500 mAh 4 hours
R20 1300 mA R20: 2800 mAh 2.25 hours
R20: 9000 mAh 9 hours

Discharge current: 400 mA for R03, R6, R14 and R20

-AV auto cut-off for R03, R6, R14, and
R20 batteries

Detection method:

Charging current 9 V| 30 mA
Charge time 9 V 10 hours (timer controlled)

Compatible batteries | R0O3 500 — 1100 mAh
R6 1300 — 2700 mAh
R14 1300 — 4500 mAh
R20 1300 — 10000 mAh
9V (6F22)

100 — 250 mAh

N.B. The charging time can vary depending on the capacity and condition of
the battery.
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Batteriladdare

Artikelnr. 36-3547 - Modell V-9688
18-2068

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst

1. Sdkerhet
* Ladda endast laddningsbara batterier av typ NiMH i storlek R03, R6,
R14, R20 eller 6F22 (9 V).

e Ladda ALDRIG vanliga torrbatterier, alkaliska batterier eller andra ej
laddningsbara batterier i batteriladdaren.

e Ladda aldrig med hdgre laddstrém &n vad som rekommenderas eller
anges pa batteriet.

e Ladda alltid upp laddningsbara batterier innan de anvands férsta gangen,
och underhéllsladda sedan en gang varje manad.

e Kontrollera att batterierna ar rattvdnda enligt markning i laddaren.
e Utsétt inte laddaren for vatten eller starka varmekallor.

* Anvéand inte laddaren om anslutningskabeln eller batterieliminatorn
ar skadad.

*  Batteriladdaren &r endast avsedd fér anvéandning inomhus.
e Batterierna blir varma vid anvandning, var férsiktig nar du tar ur dem.
* Anvénd endast den bifogade batterieliminatorn som strémkalla

till laddaren.

e Ta bort batterieliminatorn fran eluttaget nér inte batteriladdaren anvénds.

2. Funktioner

e Batteriladdare fér snabbladdning av Ni-MH batterier.

e Laddar t.ex. R20 2800mAh pa tva timmar och 15 minuter och 9000mAh
pa 9 timmar.

e  Avsedd for batteristorlek R03, R6, R14, R20 och 6F22 (9V). (6F22 (9V)
endast Timer-laddning).

e Laddningen 6vervakas av en mikroprocessor.

*  Negativ delta-V cut off funktion (-AV).

e Timer skyddar mot 6verladdning.

e Skyddad mot kortslutning.

e Skydd mot fel polaritet.

¢ Indikering av daliga batterier.

e Uttag for laddning av produkter med USB-anslutning (5V, 500mA).

e Latinte barn anvanda laddaren utan uppsikt, den ar ingen leksak.

3. Forpackningen innehaller
e Laddare V-9688

e 230V adapter

e Bruksanvisning

4. Laddning

1. Anslut batterieliminatorn till ett eluttag och DC-proppen till laddaren.

2. Satti1 till 4 batterier (R03, R6, R14 eller R20) enligt polaritetsmarkning
pa laddaren, tryck ner dem mot botten. Ett eller tva 9 V batterier (6F22)
kan ocksa laddas samtidigt.

3. Laddaren staller in ratt laddningsstrom automatiskt. Ikonerna pa
displayen kommer att visa grafiskt vad som hander.

Kapacitetsindikator
for 9 V batterier (2 st.)
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R14 och R20 batterier (4 st.)

4. CHARGE visas pa displayen nar laddning av nagot batteri pagar, den bla
bakgrundsbelysningen lyser ocksé sa lange som laddningen pagar.

5. Nar alla batterierna ar laddade visas FULL pa displayen.

6. Ta bort batterieliminatorn ur eluttaget och ta ur batterierna nér laddningen
ar klar.

Felaktiga batterier

Batteristatus: Nar laddningen pabdrjas kontrollerar laddaren att alla batterier
kan laddas och att inget batteri ar felvant. Om nagot batteri inte kan laddas
eller ar felvént visas BAD och ikonen fér motsvarande batteri blinkar och ladd-
ningen avbryts tills felet har réttats till (ta ur felaktigt batteri eller vand det).

5. Urladdning

Urladdning av batterierna tar bort den s.k. minneseffekten som gér att batteri-
kapaciteten minskar vid laddning av ett batteri som ej ar helt urladdat.
1. Anslut batterieliminatorn till ett eluttag och DC-proppen till laddaren.
2. Satti1till 4 batterier (R03, R6, R14 eller R20) enligt polaritetsmarkning
pa laddaren, tryck ner dem mot botten (9V batterier (6F22) gar ej
att urladda).

Urladdningsknapp

LCD display

Bakgrundsbelysning

3. Tryck in Urladdningsknappen pa vanster sida om displayen.

4. DISCHARGE visas pa displayen och den bla bakgrundsbelysningen lyser
sa lange som urladdningen pagar.

5. Batteriikonerna blinkar sa lange som urladdningen pagar for nagot
av batterierna.

6. Laddningen startar automatiskt nér batterierna &r urladdade

6. USB-anslutning

1. USB-uttaget far endast anvéndas nar batterierna i laddaren ar
uppladdade eller om inga batterier finns i laddaren.

2. USB-symbolen visas pa displayen nar laddaren &r klar fér anvandning
av USB-anslutningen.

3. Anslut den USB-enhet som skall laddas till USB-uttaget pa baksidan
av laddaren.

Obs! Stromfdérbrukningen far inte dverstiga 500 mA (5 V).

7. Avfallshantering

Sortera ditt avfall och lat det gé till tervinning istallet for att kasta
det. Alla elektriska produkter, maskiner och férpackningsmaterial
ska sorteras och hanteras enligt lokala miljéférordningar.
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8. Specifikationer
Drivspanning
Primar: 100 — 240 VAC, 50/60 Hz
Sekundar: 12 VDC, 1000 mA (+ i centrum)
Anvandning med batterieliminator: DC 12V 1000mA
Laddstrom Ni-MH Laddningstid
R03: 500 mA RO03: 1000 mAh 2 timmar
R6 1300 mA R6: 2500 mAh 2 timmar
R14 1300 mA R14: 2800 mAh 2.25 timmar
R14: 4500 mAh 4 timmar
R20 1300 mA R20: 2800 mAh 2.25 timmar
R20: 9000 mAh 9 timmar

Urladdningsstrém 400 mA for R03, R6, R14 och R20

Detekteringsmetod -AV auto cut off fér R03, R6, R14 och

R20 batterier

Laddstrom fér 9 V 30mA
Laddningstid fér 9 V 10 timmar (timerstyrt)

Avsett for batteri av typ | R03 500 — 1100 mAh
R6 1300 — 2700 mAh
R14 1300 — 4500 mAh
R20 1300 — 10000 mAh
9V (6F22)

100 — 250 mAh

Obs! Laddningstiden kan variera och beror pa batteriets kapacitet och kondition.
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Batterilader

Artikkelnr. 36-3547 - Modell V-9688
18-2068

Les noye igjennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

1. Sikkerhet
*  Lad kun ladbare batterier av typen NiMH, og i starrelsene R03, R6, R14,
R20 eller 6F22 (9 V).

*  Vanlige torrbatterier, alkaliske batterier eller andre ikke ladbare batterier
méa ALDRI lades.

e Lad aldri med hgyere ladestram enn det som er anbefalt eller angitt
pa batteriene.

e Ladbare batterier ma alltid lades opp fer forste gangs bruk. Deretter skal
de etterlades ca. en gang per maned.

* Kontroller at batteriene er plassert riktig i laderen. Falg merking.
e Laderen ma ikke utsettes for vann eller sterk varme.

e Bruk ikke laderen dersom stremledningen eller batterieliminatoren
er skadet.

e Produktet er kun beregnet for innenders bruk.
e Batteriene blir varme ved bruk. Veer derfor varsom nar du tar dem ut.

e Bruk kun den medfglgende batterieliminatoren/laderen som stremkilde
til laderen.

¢ Koble batterieliminatoren fra stremuttaket nar laderen ikke er i bruk.

2. Funksjoner

e Batterilader for hurtiglaging av Ni-MH batterier.

e Lader f.eks. R20 2800 mAh pa to timer og 15 minutter, og 9000 mAh
pa 9 timer.

e Beregnet for batteristorrelsene R03, R6, R14, R20 og 6F22 (9 V).
(6F22 (9 V) kun Timer-lading).

e Ladingen overvakes av en mikroprosessor.

* Negativ delta-V cut off funksjon (-AV).

e Timerbeskytter mot overlading.

e Beskyttet mot kortslutning.

*  Beskyttelse mot feil polaritet.

¢ Indikator for darlige batterier.

e Uttak for lading av produkter med usb-tilkobling (5 V, 500 mA).
e La ikke barn bruke laderen uten oppsyn. Det er ikke noen leke.

3. Forpakningen inneholder
e Lader V-9688

e 230V adapter

e Bruksanvisning

4. Lading
1. Batterieliminatoren kobles til et stramuttak, og DC-kontakten kobles
til laderen.

2. Plasser 1 til 4 batterier (type R03, R6, R14 eller R20). Falg merking for
polaritet pa laderen. Trykk batteriene godt ned mot bunnen. Ett eller to
9 V batterier (6F22) kan ogsa lades samtidig.

3. Laderen justerer til riktig ladestrem automatisk. Ikonene pa displayet vil
vise grafisk hva som foregar.

Indikator for kapasitet for 9 V
batterier (2 stk.)
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usb-status Kapasitetsindikator for R03, R6,

R14 og R20 batterier (4 st.)

4. CHARGE vises i displayet nar lading pagar. Den bla
bakgrunnsbelysningen lyser sa lenge lading pagar.

5. Nar alle batteriene er ferdig ladet vises FULL pa displayet.

6. Trekk batterieliminatorens stepsel ut av stremuttaket, og ta batteriene ut,
nér ladingen er ferdig.

Feil pa batteriene

Batteristatus: Nar ladingen starter vil laderen kontrollere at alle batteriene kan
lades og at ingen av dem er plassert feil. Dersom ett eller flere av batteriene
ikke kan lades eller er satt inn galt, vil BAD vises og ikonet for respektive
batteri blinker. Ladingen avbrytes til feilen blir rettet opp (ta ut det gjeldende
batteriet eller snu det riktig vei).

5. Utlading

Utlading av batteriene tar bort minneeffekten som gjor at batterikapasiteten

reduserer ved lading av et batteri som ikke er helt utladet.

1. Batterieliminatoren kobles til et stramuttak, og DC-kontakten kobles til
laderen.

2. Plasser 1 til 4 batterier (type R03, R6, R14 eller R20). Falg merking for
polaritet pa laderen. Trykk batteriene godt ned mot bunnen (9 V batterier
(6F22) kan ikke lades ut).

Utladingsknapp

LCD-display

Bakgrunnsbelysning

3. Trykk inn utladingsknappen i displayets venstre side.

4. DISCHARGE vises pa displayet og den bla bakgrunnsbelysningen lyser
sa lenge utladingen pagar.

5. Batteriikonene blinker sa lenge utlading pa ett eller flere batterier pagar.

6. Ladingen starter automatisk nar batteriene er utladet.

6. Usb-tilkobling
1. Nar usb-uttaket brukes ma enten batteriene veere oppladet eller laderen
ma veere tom for batterier.

2. Usb-symbolet vises i displayet nar laderen er klar for bruk av
usb-tilkoblingen.

3. Koble til den usb-enheten, som skal lades, til usb-uttaket pa laderens
bakside.

Obs! Stramforbruket ma ikke overstige 500 mA (5 V).

7. Avfallshandtering

Sorter avfallet og la det ga til gjenvinning istedenfor & kaste det.
Alle elektroniske produkter og maskiner, og all emballasje skal
sorteres og handteres i henhold til lokale miljgforskrifter.
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8. Spesifikasjoner
Spenning:
Primeert: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz
Sekundeert: 12 V DC, 1000 mA (+ i sentrum)
Bruk med batterieliminator: DC 12V, 1000 mA
Ladestram Ni-MH Ladetid:
R03: 500 mA R03: 1000 mAh 2 timer
R6: 1300 mA R6: 2500 mAh 2 timer
R14: 1300 mA R14: 2800 mAh 2,25 timer
R14: 4500 mAh 4 timer
R20: 1300 mA R20: 2800 mAh 2,25 timer
R20: 9000 mAh 9 timer

Utladingsstrem: 400 mA for R03, R6, R14 og R20

Detekteringsmetode: -AV auto cut off for R03, R6, R14 og R20 batterier

Ladestrem for 9 V: 30 mA
Ladetid for 9 V: 10 timer (timerstyrt)

Beregnet for batterier | R03 500 — 1100 mAh
av type R6 1300 — 2700 mAh
R14 1300 — 4500 mAh
R20 1300 — 10000 mAh
9V (6F22)

100 — 250 mAh

Obs! Ladetiden kan variere avhengig av batteriets kapasitet og tilstand.
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Akkulaturi
Tuotenumero 36-3547 - Malli V-9688

18-2068

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten.Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

1.

Turvallisuus

Lataa ainoastaan ladattavia NiMH-akkuja, joiden koko on R03, R6, R14,
R20 tai 6F22 (9 V).

ALA LATAA tavallisia kuivaparistoja, alkaliparistoja tai muita paristoja,
joita ei voi ladata.

Ala kayta paristossa ilmoitettua latausvirtaa korkeampaa latausvirtaa.

Lataa akkuparistot ennen ensimmaisté kayttddnottoa ja yllapitolataa ne
kerran kuussa.

Aseta paristot oikein pain laturin napaisuusmerkintéjen mukaisesti.
Ala altista laturia vedelle tai voimakkaalle lammélle.

Ala kayta laturia mikali sen virtajohto tai muuntaja on vioittunut.
Akkulaturi on tarkoitettu ainoastaan sisékayttoon.

Akut kuumenevat kaytettdessa, irrota ne varovasti.

Kéyta laturin virtaldhteena ainoastaan pakkauksen muuntajaa.
Irrota muuntaja pistorasiasta, kun akkulaturia ei kayteta.

Toiminnot

Akkulaturi Ni-MH-akkujen pikalataukseen.

Lataa esim. R20 2800 mAh:n akut kahdessa tunnissa ja 15 minuutissa ja
9000 mAh:n akut 9 tunnissa.

Sopii akuille, joiden koko on R03, R6, R14, R20 ja 6F22 (9V) (6F22 (9 V)
ainoastaan ajastettu lataus)

Mikroprosessori valvoo latausta.

Negatiivinen delta-V cut off -toiminto (-AV).

Ajastin suojaa ylilataukselta.

Oikosulkusuoja.

Vaéaran napaisuuden suoja.

Heikkojen akkujen merkkivalo.

Liitanta USB-liitannaisten laitteiden lataamiseen (5 V, 500 mA).

Ala anna lasten kayttaa laturia ilman valvontaa, se ei ole lelu.

Pakkauksen sisilto
Laturi V-9688

230 V:n muuntaja
Kéayttéohje

Lataus

Liitd muuntaja sahkdpistorasiaan ja DC-pistoke laturiin.

Aseta laturiin 1 - 4 (R03, R6, R14 tai R20-kokoista akkua)
napaisuusmerkintdjen mukaisesti ja paina ne pohjaan. Laturissa voidaan
ladata kerralla yksi tai kaksi 9 V:n akkua (6F22).

Laturi s4ataa automaattisesti oikean latausvirran. Nayton kuvakkeet
nayttavat graafisesti lataustapahtumat.

Kapasiteettimerkkivalo 9 V:n
akulle (2 kpl)
\
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USB-tila Kapasiteettimerkkivalo RO3, R6,

R14 ja R20-akuille (4 kpl)

Néaytolla lukee CHARGE akkujen latauksen aikana, sininen taustavalo
palaa myds latauksen aikana.

Kun kaikki akut ovat tdynné, naytoll& lukee FULL.

Irrota muuntaja séhkopistorasiasta ja poista akut latauksen valmistuttua.

Vaarat akut
Akkujen valvonta: Latauksen alettua laturi valvoo, etta kaikki akut latautuvat

ja ettei mikéan akku ole vaarin pain. Akun kuva vilkkuu ja naytélla lukee BAD

ja lataus keskeytyy, mikéli jokin akuista ei lataudu tai on asetettu vaéarin péin.
Vilkkuminen jatkuu, kunnes vika on korjattu. Poista tai kdénna paristo.

5.

Purkaus

Purkaustoiminto poistaa akuista ns. muisti-ilmién, joka aiheuttaa kapasiteetin
pienentymista ladattaessa akkuja, jotka eivét ole taysin tyhjia.

1.
2.

Liitd muuntaja sahkdpistorasiaan ja DC-pistoke laturiin.

Aseta laturiin 1 - 4 (R03, R6, R14 tai R20-kokoista akkua)
napaisuusmerkintéjen mukaisesti ja paina ne pohjaan (9 V:n (6F22)
akkuja ei voi purkaa purkaustoiminnon avulla).

Purkauspainike Taustavalo

LCD-néyttéd

»

2.

3

Paina ndytén vasemmalla puolella olevaa purkauspainiketta.

Naytélla lukee DISCHARGE ja sininen taustavalo palaa purkauksen ajan.
Akkujen kuvakkeet vilkkuvat niin pitkdan, kuin jonkun akun purkaus

on kaynnissa.

Lataus ka@ynnistyy automaattisesti, kun akkujen purkaminen on valmis.

USB-liitdnta
USB-liitantda saa kayttaa vain, kun laturissa olevat akut on ladattu, tai
mikali laturissa ei ole akkuja.

Naytolla nakyy USB-symboli, kun laturi on valmis kaytettavaksi
USB-liitannan kanssa.

Liita USB-laite laturin takaosan USB-liitantaan.

Huom.! Virrankulutus ei saa ylittdd 500mA (5V).

7.

Lajittele ja kierrata jatteet. Al heité niita sekajatteisiin. Kaikki
elektroniset laitteet, koneet ja pakkausmateriaali on lajiteltava
paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

Kierrdtys
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8. Tekniset tiedot
Kayttéjannite
Tulojénnite: 100 — 240 VAC, 50/60 Hz
Lahtéjannite: 12 VDC, 1000 mA (+ keskella)
Kaytté6 muuntajan kanssa: DC 12V, 1000 mA
Latausvirta Ni-MH Latausaika
R03: 500 mA R03: 1000 mAh 2 tuntia
R6 1300 mA R6: 2500 mAh 2 tuntia
R14 1300 mA R14: 2800 mAh 2,25 tuntia
R14: 4500 mAh 4 tuntia
R20 1300 mA R20: 2800 mAh 2,25 tuntia
R20: 9000 mAh 9 tuntia

Purkausvirta

400 mA (R03, R6, R14, R20)

Tunnistusmetodi

-AV auto cut-off R03, R6, R14, R20 -akuilla

Latausvirta 9 V
Latausaika 9 V

30 mA
10 tuntia (ajastinohjattu)

Akkutyyppi:

RO3 500 — 1100 mAh
R6 1300 — 2700 mAh
R14 1300 — 4500 mAh
R20 1300 — 10000 mAh
9V (6F22)

100 — 250 mAh

Huom.! Latausaika saattaa vaihdella riippuen akun kapasiteetista ja kunnosta.
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